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Hirdette!
Hat hasiból petit sorért 6 kr 
hirdetések alku szerint jutAnyoa Aren vétetne 

külön bei

Nagyobb terjedelmű
-------ik

den külön beigtatáeért 80 kr.

többször 
fel. Bólyegdij min-

Az alföldi mü-ut.
Erről a nagy útról, a mely Bajánál 

kezdődik és Pest-Pilis-Solt-Kiskun, Csong- 
rád, Jász-Nagykun, Békés és Arad vár­
megyéken átvonulva, Kis-Jenőnél szakad 
be a debreczen—fehér-templomi állami 
közútba, hallgat a napi krónika._A nemzet­
nek millióiba került, igaz, de sok száz 
és száz embert juttattak munkához, kere­
sethez. nemcsak az építésnél magánál, 
hanem abban a három kőbányában és 
kőzuzótelepen is, — Bátonyán (Heves­
megye), Tarczalon (Zemplénmegye) és 
Halmágy-Csucson (Aradmegye) — a 
melyekben az útépítéshez s/.ükséges kö- 
és kavicsanyagot nyerték, úgy, hogy a 
most befejezett hatalmas állami müut, 
mégis csak megérdemelte volna, hogy 
néha-néha a közvélemény feléje is vessen 
egy pillantást, ugyanaz a közvélemény, 
a melynek annyi ideje és passziója volt 
a Dreyfus-ügy portálására.

Az az elkészült, mii-ut ünnepélyek 
között nyittatik meg. Érdemes a legszebb 
ünnepre, mert a becsületes munkáskezeket 
illik megünnepelni és illik róluk meg­
emlékezni a lapoknak ugyanazon helyén, 
a hol a nagy politikát puffogtalják és 
egyéb állítólag világraszóló eseményeket 
és efféléket szoktak megzengeni, vagy 
a hol Írott dorongokkal mennek neki 
egyesek a mindennap észlelhető párt- 
politikai velleitásoknak, tnüharagot gyúrva 
és haragot meg gyűlöletet sz íva az ilyen

Még minden ügy . . .
Még minden ügy bukott,
Amelyért lelkesültem.
Vígyorgó káröröm 
Csufolkodott korültem.
Nem tájt a gúny, csak az, hogy 
Hitemben újra gyász ért.
Miért is lelkesültem 
Mindég az igazságért!?

Az igazságos ügy
Hogy győzne itt a porben ?
Jaj, annak, akiért 
A szivem lángja lobban !
Jaj néktek is, ti hősök,
Vitéz holland parasztok !
Hajh, átok az imádság,
Amellyel föntvirasztok.

Vagy ellenségtekért 
Szálljon fohászkodásom,
Amelylyel én a sirt,
Barátaimnak ásom ? . . - 
A győzelem sugára 
Még úgy ve hullna rátok, 
így kezdeném el: «á'dás !» 
így végezném be : »átok I«

Sebestyén diák.

dobokkal foglalkozni nem is óhajtó 
emberekben.

Az a nagy mü-ut nem született és 
nem nevezetett a szenzácziók környékén, 
nem is tartják szenzácziónak az elkészü­
lését sem. Majd ha elhangzanak az illető 
nótát ilitások beszédei, bőven lesz alkalma 
a hírlapoknak ezekkel foglalkozni, meri 
hát ilyenkor a notabilitá-.ok képezik a 
a fő dolgot s a jelen voltak dicső név­
sora az érdekes, az elkészült munka az 
semmi. Már ez igy van minálunk, azután 
meg miköze az ország népességének 
ahhoz, hogy az Alföldön egy 303 kilo­
méter hosszú mü ut készült el négy évi 
munka és szorgalom után? Hiszen ma­
napság nem szokott ez számba vétetni. 
Hallatlan dolog is nagy mü-utakat építeni 
közönséges kocsik számára, mikor már az 
embereknek a gyorsvonat is lassan halad. 
Pedig az á mü-ut nagy jelentőségű köz­
munka, mert hivatva van az Alföld gaz­
dasági kultúráját fokozni s uj irányt nyitni 
a magyar föld gazdasági erejének ki­
használására.

Ebben a mű útépítésben nem vett 
részt a spekuláczió, nem nyerészkedtek 
felpénzes részvényekkel, tehát szóra sem 
érdemes. Ó, nagyon jól tudjuk, hogy az 
ilyen nagy közmunkák, a melyeknél nem 
talál kielégítést a börzéin;'nővérekre lesők 
hadának játékszenvedélye, nem kapják 
meg a jeles abszolutóriumot a »köz­
gazdászok« bizonyos ragadozóinak itélő- 
széke előtt. Éppen azért jónak találtuk

az alföldi nagy Iransverzális mü-utról s 
ennek befejezéséről e helyen megemlé­
kezni, annálinkább, mert egy igazán 
nemzeti érdeket szolgáló nagy munkáról 
van szó, melyről különösen nekünk hall­
gatni bűn volna.

Debreczen, november 8.
Az erdélyi ev. ref. egyházkerület 

közgyűlése. Tegnap dólelő t kezdődő t meg 
az erdélyi ev. ref. egyházkerület közgyűlése. 
B á n f f y Dezső báró főgondnok Bartók 
püspök szép imaja után a közgyűlést néhány 
szóval megnyitotta. A közgyűlési tagok névso­
rának felolvasása és több apróbb ügy elinté­
zése után az igazgatótanácsi előterjesztések 
következtek, Ezek során elhatározták, hogy a 
kerületi közgyűléseket november első felében 
tertandják. Hosszas tárgyalás és magas szín­
vonalon ál ó vita folyt a szeretetház tárgyá­
ban, melyet még Szász Domokos elhunyt 
püspök létesített de a mely nem rendelkezik 
elegendő alappal. Az igazgatótanács, mely a 
szeretetházat már berendezte és a leány in­
ternátusba leánynövendékeket vett fel, azt ja­
vasolja, hogy a tanárok és lelkészek, egyház- 
községek és középiskolák csekély évi járandó­
ságot fizessenek. Vita csak a körül folyt, 
hogy az egyházkerület egyeteme is köteleztes- 
sek járulék fizetésére és nem csupán a lel­
készek.

Bartók püspök nagy hatású beszéde 
után Sándor József indítványozza, hogy 
az igazgatótanács javas ata ideiglenesen elfo­
gadtassák, azonban jövő évre tétessék javaslat 
egy magasabb protestáns leánynevelő intézet 
létesítése tárgyában. Leány arvaház legyen 
ennek keretébe illesztve s a leánynevelő inté-

Ki volt nagyobb ?
_ A «Debreczen» eredeti tárczija.

Irta : L.-né Fanny.
»Az örök szerelem esküvő nélkül I Vagy 

az örök eskü szerelem nélkül I« Az élet e 
különváló utjának vándorai közül »Ki volt
n 8 81 “»Debreczen« f. hó okt. 11-iki, 199.
számában »Problémák« tárca Írója teszi e 
kérdést. Az iró, két hölgy élethatározatáról 
azól — Irén és Irmáról.

Az első örök szerelemmel, a férfiért sza­
kított a társadalmi követelményekkel ; elha­
gyott kényelmet, otthont, szülőt.

A másik szelíd megadassa!, oltárnál orok 
hűséget esküszilt, szivének idegen férfi iránt. 
Leszámol édes ábrándjával, azt a férfit nem 
Medi ; de ezt meg, kihez eskü köti, nem

a u.gyobb?
Melyik nőnek a lelke értékben több ?

I.
A kérdés folyamán képzeletem elém va­

rázsolja az ifjú bájos két leány alakot. Az 
élet néma szenvedőjéhez, Irmához fordulok 
előbbb. Neked kel-e a nagyobbnak lenned _ 
hisz szived egy férfi képét ölelte magaba, bár 
™”üd maaoak .=611 1 É. le a ..ént «.»üteg, 
élet folyaméin megtartva, hit tudtál maradni

Már nyújtom a babért . . . Nem I.. . várok 
még. Tudom, a férjét meg nem csalta, de 
vájjon boldogitotta-e ? És gondolatom követi 
fantáziám képét, a mint Irmát megalkotja. 
Előttem a leány. Szinte látom sugár alakját, 
csupa csin, szabályos idomok, közép nagyság. 
Óval arcának finom vonásain derű, elevenség, 
ajkan csengő kacaj. Sötét barna szemében 
tűz, élet. Csupa tréfa, pajzánság, éle, erő. K 
nő szellemének magasan szárnyaló gondolata 
van ; de szelíd, gyermeteg, elömlő női báj 
egész lényén. Még vidor pacsirtája a bárnak. 
»Irmával verebet lehetne fogni« — mondják 
a szülők. A lány pedig boldog, mert szeretve 
szeret.

Alig két év és elhal a vig kacaj. Tréfás 
vidorságat fáradt mosoly váltja fel. Szemében 
epedő tekintet . . . vagy titkon könyek is. 
»Irma felnőtt, megkomolyodott« — mondják 
a szülők. Pedig az elnémult kis madár, a sziv- 
csalódas bánatának betege.

És jönnek a farsang vigalmai. Fényesen 
világított termekben hullámzik sok sebzett szív, 
Vidorság, mosoly, mint az est ragyogó fénye 
és a báli női öltöny fodra, csupa illúzió ! Ha 
egykor, valamely Röntgen sugárral a lelki vi­
lágba tekintenek, sok brokát fűző alatt talál 
a kutató, miként Irmánál «an, rejtett, fájó 
sóhajt. Ott kering, miként sok ifjú lány ; de 
másnap, ha szülői egy vagy más táncosát ki­
emelik, Irma hallgat.



debreczkn 1899. november 8.

zet létrehozatala végett a református nők be 
levonásával nagyszabású gyűjtési **«£* 
esetleg egyházi közmegadóztatás '°dlttassék
meg. (Helyeslés). A maga részéről ba * pro 
testáns egyház részére, oly embersége, felsőbb 
intézet létesül, annak «óljaira 1000 fr ot ajánl 
fel ITans) Váró Ferencz es G y á r I ás 
Albert melegen pároló beszédei és Bal o gh 
Károly felszó alása után a közgyűlés jóformán 
egvhan uiag e'fogadta az igazgatótanács javas­
latát Sándor József indítványával kibő­
vítve melyet B a n f 1 y báró főgondook és 
Bartók püspök is elfogadok. A tárgya­
lást d. u, 4 órakor folyiatták es valószínű, 
hogy a közgyűlés véget is ért. Nagyobb vita 
nem volt varhaló.

Hegedűs Sándor kereskedelmi miniszter 
leiratot intézett a Magyar tudakozódó egyesü­
lethez, a melyben méltányolva az egyesület­
nek a hitelhindás helyes szolgáltával eddig 
kifejtett eredményes működését, felhívja, hogy 
egyes kereskedők es iparosok felől alaptalanul 
támadt kedvezőtlen híreknek saját hatásköré­
ben minél erélyesebben á Íja u'ját. E/zel kap­
csolatban felhívta a miniszter az egyesülhet, 
hogy az építő ipar mai szorult állapotának 
további fejleményeiről s a kibontakozásra ve­
zető iutézkedésekről időnként továbbra is je­
lentési tegyen.

A hálás Finme. A fiumei villamos 
vasutat tegnap adták át a közforgalomnak. 
Ebből kifolyólag nagy zavargás volt. A felirat 
ugyanis a kocsik belsejében magyar és olasz : 
a külső felírás azonban tisztán olasz. A ma­
gyar felírás miatt az autonomisták hetekkel 
ezelőtt bojkottra felhívó czédulákat osztogat­
ták, ma délben pedig nagy tömegben gyűltek 
össze a Piazza Adamich előtt. Az arra haladó 
villamost megdobálták, leköpdiisték és ordí­
tozva útját álltak. Huszonöt rendőr vonult ki, 
de a tömeget csak akkor sikerűit szétoszlat­
nak, mikor kardot rántottak. Tizenegy embert 
letartóztatlak. Többen könnyebb sebesülést 
szenvedlek. Estére újabb zavargás van készü­
lőben, melynek meggátlására a rendőrség meg 
teli minden intézkedést. A magyarság között 
nagy az elkeseredés.

A képviselőház ülésé.
A tegnapi — nov. 7. — ülésen az in* 

deminty folyamán még két ellenzéki szono
beszélt. .

Marjai P. ízemére hányta » kor­
mánynak a Hentzi ügye, hogy Aradon oki. 
6-ikán nem képviseltette magát, hogy a gaz­
dasági kérdésekben elhanyagolta az ország 
önállóságát, de kamatostól beszedte az ex-lex 
időkben hazafiasán nem fize eit adókat. Meg- 
róvta, hogy a miniszterelnök néhai Csanády 
Sándo-irói mulatságosan emlékezett meg, ho­
lott az ideáloknak éli haláláig, a kormányelnök 
pedig csak póiitikus csizmadia, a ki czég- 
tablájára ratria : itt jog, törvény és igazság 
kapható.

A második szónok szintén szélsőbali 
voP : Barta Ödön, a ki elsőbbe > azt hirdette, 
hogy nem volt mé tó a kormányelnök tegnapi 
beszéde az Ugrón fenomenális fejtegetéseihez. 
A kormányelnök ur sokról beszélt, ügyesen 
beszélt, de legügyesebben hallgatott éppen ak­
kor és éppen azokról, a mikor és a mikről az 
ország érdekében beszélnie kellett volna. — 
Például : miért történt a nyáron az ülések 
elnapolása ? Nem volt-e összefüggés az ülések 
elnapolása és az osztrák viszonyok forrása 
közt ? Igen is volt. Szeptember 18-ika előtt 
nem volt szabad ülést tartani, mert ezen a 
szél-őbali fölszóialások megzavarták volna 
úgy a kormány helyzetét, mint az osztrák 
kormány dolgát. Hát a kvótáról mért hallgat 
a kormányelnük ? Ugy-e, hogy a kvótaemelés 
és az átutalási e jarás életbeléptelése közt 
meg van a junklim ! osztrák pártok és állam­
férfiak hirdetik ezl. Miért nem czáfoija meg 
a magyar kormányelnök, ha nem igy van. 
Miért nem mondja meg : mi e fő dolgokban 
a programmja ? N m szavazza meg a szónok 
a költségvetést. (Tetszés.)

Az elnök a vitát bezárja.
Széli kormányelnök kérle ezután a 

törvényjavaslat megszavazását.
Lakatos; Galambok, szavazni I
Széli kormányelnök beszéde további 

részében köszönettel nyugtatta , Barta kedves­
kedő szavait. A hallgatás vádjára megjegyezte, 
hogy a hallgatás politikusnál sokszor erény, 
sokszor kötele seg. Viszont azonban a beszó­

lás is kötelesség a kormányélnök részéről, 
És ő: a kormányelnök, tudott hosszú időn at 
szerényen hallgatni és tud és akar is minden 
dologról nyilatkozni, amikor kötelessége. Bj. 
zonysngul rámuiat arra, hogy a pénzügyi bi­
zottságban ezernyi kényes kérdést intézlek 
hozzá s ő mindazokra válaszolt. Tegnap is 
áz Ugrón igen számos kényes kérdéseire szón- 
nal és tartózkodás nélkül felelt. (Zsjos tetszés. 
Az ellenzék is »ugyvauoz.») (?) Tehette volna, 
hogy tegnap sablonos válaszokul adjon. Azt 
sem tette. Belement u dolgok mélyébe. Amiről 
azonban hallgat : az ország érdekében teszi. 
Az ülések elnapolása a korona ténye volt, de 
a felelősseget magára vállalja. Nem méltó be­
széd az, hogy a költségvetés beterjesztése az- 
zal a szándékkal történt, hogy azt a Ház ez 
évben ne tárgyalhassa. A nyári szünetet fel­
ségkézirattal azért adta a Haznak, mert 1898 
szeptember 6-tól tulius közepéig folyton együtt 
volt a Ház, tehát kellek valamely pihenő a 
képviselőknek Ezért nem szemrehányást várt. 
Hát mi történt a nyáron, ami kellemetlenné 
teile volna a kormánynak a parlamenti ,vi{a!.

Olay: A Hentzi-szobor.
Széli kormányelnök: Hiszen kérem azt 

megvitattuk. Ugy-e nem tértem ki a vita 
elől? Az osztrák közgazdasági fejlődés sem 
volt ilyen természetű. A kvótakérdésoen miért 
kérnek tőle nyilatkozatot, a mig a kvótabi­
zottságok meg nem alkudnak. Miképp beszel- 
betett volna ő erről a nyáron, a míg Auszt­
riáról nem volt bizonyos, hogy a törvényes 
eliárás minden formáját megtartják. Ezért nem 
lehetett a nyáron a költségvetést tárgyalni. 
1877-ben kétszer-háromszor nem volt meg a 
kvóta, akkor is provizóriumokról dolgoztak. 
Ha ez akkor szabad volt : mért nem volna 
szabad most ? A szónok nem lehet hibás 
abban, hogy a kvó'át a nyáron nem lehetett 
megállapítani, hiszen nem volt kivel tárgyalni 
nem volt osztrák kvótabizottság. Kalendárinmi 
ju ktum a kvóta és az átutalás közt van, 
másfele junklim azonban nincs, meg ha 
osztrák polmkusok es állam férfiak az 
ellenkezőt állítják is. Nem szükséges és nqm 
is törvényszerű, hogy a kormány a kvótáról 
nyilatkozzék, a mig a kvótabizottságok műkö­
désűket be nem f jezték. Bizonyosan tudja 
ezt Barta is és tudta is . . .

Z m e s k á l: Csak újabban tudja.

A mama pra tikus asszony, bosszantja a 
lány indolenliája és kérdőre vonja : »Gyer­
mek ! nem szeretsz te senkit ? Nem gondolsz 
férjhez imneteledre ?«

Irma zavarba van. Igazat mond . . . 
Azok közt nem érdekli senki őt.

Az anya figyeli ; elgondolja, hogy egy 
két év előtt még a ház éneklő madara volt 
a lány, eszebe jutnak tréfái, vicczei ... és 
a rokon !

Ernő tiszti uniformisában napi vendég 
volt akkor. Itt lesz a baj I Halászne szóba 
hozza lánya élőit : „Ne pazarold rá szerel­
medet.“

Ernő szép, délczeg ifjú, de karierjo számí­
tást kíván.

Az egyenruha meg követeli ; hogy elől­
járjon és nagyúri szokásait, a gavallér kato­
na-élet csak növeü. Emlékszel ? a gazdag 
Eli/nél bekopogtatott.

Irma mindezt igen jól ludta. Csak annyit 
mondott : „Édesanyámnak igaza van,«

„De hát jövődről szeretnék gondoskodni 
gyermek.«

»Kedves jó anyám !« . . . Aztán ott 
függö't a mama keblén ; »Csak egy kis ideig 
még-ne 1« Azután ... a mint parancsolják.« 
Egyszer aztán meg is parancsolta a mama. 
Nem gyerrpek ifjú, komoly lelkületű férfiú ér­
deklődött Halász Irmáért. A férfi vagyonos, 
jó családból való, komoly, szolid ember. Már 
lul a negyven éven, miért is kissé a fodrász­
nál gondoskodott előnyéről. Pedig hát nem 
volt hzükség arra.

Irma szülői nem külsőt kereslek, a- 
leányuak pedig épen mindegy volt. Vagy mé­
gis .. .

A mama parancsa hatott 1 Végre is ren­

deltetése a lánynak férhezmenni. És ő úgy 
szeret . . . Mikent én szerettem, suttogja Iimá. 
Aztán lelkeben egy magasztos gondolat tá­
mad: boldogítani akar, ha boldog nem lehet. 
Szülőit is megnyugtatja. Aztán el is mondott 
a férfinak mindent.

A férfi ki életében annyi csáb, alkalom 
követ, — gyakrabban szerelemre gyűl : ho*y 
hihetne egy lány örök érzelmében. »Meg fog 
szeretni« — gondolta Zoltán és egy 
ifjú eletet tesz koporsóba.

Olt verték le a födelét az oltárnál, ahol 
Irma hűség esküt tett.

Aztán jöit a megpróbáltatás ideje. Van 
fény, vagyon, élvezetek; de valami még is 
hiányzik 1 ... A feleséit ölel, csókol, de néha 
csak mégis hull — a könnye. Ezek a kön­
nyek égnek a férj szivén. Zoltán gyöngéd 
szere'ő. De a mit lát, érzi, majd izgatottan 
ketségbeejti ; s hogy keservétől meneküljön : 
fut az otthonából.

A nő lelke megsej'i a valót. Irma le­
törli a könnyét. Csak néma éjieken szabad á 
fájdalom. A nehéz áldozat visszahozza a fér­
jét. Idővel a család első kis öröme is meg­
érkezik.

A nő egészen anya lesz. A mint a keb­
lére öleli gyermekét, csókolja édesen, szerel­
mesen. A férfi elnézi, »hogy csókol ez az 
asszony, mily hévvel, lángolón« ... — és 
lelke elborul . . . Engem sohasem csókolt 
igy ! Ez az anya csupa édes, forró szeretet. 
Tápiá ja gyermekét, nem fárad, nem fogy ki 
türelme sok hosszú éjjelen. Az a kicsi bölcső 
oly kincse, kapcsa a család fészkének, oly 
megteremtője sok édes óráknak 1 . . .

Talán boldogok is a férfi és a nő ? I
De az etet megköveteli a magáét. Amint

ott térdepel az anya k csinye bő csőjénél, 
Zolán áialfogja feleségének karcsú derekát.

Irma bontakozik az ölelő karokból; 
szive ott találta föl békéjét a kicsi bölcsőnél. 
A nő itt adja ki elfojtott szerelmét. 0 csak 
anya. Eszre sem veszi a futó borút a férje 
homlokán .... észre sem veszi, hogy Zoltán
estéken ismét elmara '.

Egyszer aztán nagyon későn tért haza a terje 
Hangja rekedt, lehelete borgőzös és a mint a 
nő kérdezi, nincsen számára felelet. A sértett 
női szívben egy régi kép kisért. A köny patak­
ban foiy. Egyszer aztán valamely gondolatra 
összeszedi magát. — Másnap Zoltán is rés 
telkedik.

A kir. közjegyzőnél fényes estélyt ren­
deznek. Az asszony nevestéjét tartják, boka 
beszél a világ erről a szép asszonyról.

— Talán ne is mennénk -i- mon 1
/iUllctU. Q I *

De Irmának márma nagy a kedve, bzo 
lan módon disziti magát. Egyszerűen vise 
haját tekercsekbe tűzi föl. Hófehér vállai K 
nem láttatta igy. Halvány lazac selyem 
derekára, még egy agrefie ide, oda a gy m 
tü, könnyű atvetöke . . . aztán száz édes c. 
a kis bölcső felett.

A közjegyző lakása fényben u»zo , 
mint megérkeztek. . . , .

Zoltán nem tánczolt; Irmát keresni *n • 
Deli huszár-kapitány forgatja. Tüzes magya 
játszik a vidék legjobb czigánya :

«Belenéztem szép szemedbe . . .» 
sir-ri a hegedű.

És mintha delejezné ez a nóta, a kapi­
tány ott feledi tekintetét az Irma szemében.
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B a r t a Ödön: Előbb tudtam, mint a 
képvi»*H lő ur.

2 m e a k ä 1: Hát miért nem mondta el 
Báolíyval szemben?

Széli kormanyelnök hosszasabban fej­
tegette, hogy sem helyes, sem megokolt hatá­
rozott szamot mondani a kvótáról, a inig 
ép a miatt alkudoznak. A szónoktól szárma­
zó t az a gondolat, hogy a kvótabizottsagok 
már most üljenek össze, a delegaczió pedig 
csak november végén. (Általános helyeslés.) 
Bizonyos tényezők ebbe nem akartak belemenni. 
De még s belementek.

P o 1 ó n y I: Ezt mi követeltük.
Széli kormányelnök : Kéri a Házat, 

szavazza meg a törvényjavaslatot. (Élénk éljen­
zés, taps.)

A Ház többsége elvetette a Barta, 
Kossuth, Komjáthy határozati javaslatait s 
általánosságban megszavazta a javaslatot. A 
Balta Ödön határozati javaslatának a tartalma 
az hogy az indemnity tárgyalását fölfüggesztik 
addig, a mig a kvóta-kerdésben teljes tájéko­
zást nem nyerend» a Ház. Barta e javaslatát 
az Ugron-párt sem szavazta meg.

Öles vége egynegyed 1 órakor.
A ma d. e. 10 órakor tartott ülésben a 

földmivel si miniszter két javaslatát s a keresk. 
miniszternek a vasárnapi munkaszünetről intéz­
kedő javaslatát tárgyalták.

A háború.
A Reuter ügynökségnek jelentik Esthourt-

ból 4-1 ki kelettel : . .
Egy Ladysmithből éppen most érkézéit 

szavalvhető hírnök, aki az éjjel keresztül ha­
tolt a burok vonalán, azt jelenti, ho?y csü­
törtökön heves ütközet folyt Ladysm|th kórul, 
a mely leghevesebb volt a Tathamsfarm mel­
lett, LadysmithtOl nyugatra. Az angolok a bú­
rokat, a kinek nagy veszte-égük volt, yissza- 
kergetiék táborukba. 30 búr lovast elfogtak. 
Pénteken folytatódott a csata. A burok a 
Nord-wathsam hegyről, a Pepworth-farm me- 
lett ágyuztak. Az ellenséget újból viiszakerget- 
lék táborába nagy veszteséggel. Egy erős tu- 
zércsapat a tábor baloldalán olyan hadállást 
foglalt el, amely a Besters-St4tionoal szemben 
három farmot dominál. Egy kis csapat déli

oldalán, Pieter-Station mellett ütötte föl tábo­
rát, amely a vasutat dominálja. Kolenzónál az 
angoloknak nem volt veszteségük. A burok 
vesztesége a Tathams-farm melleit vívott csa­
tában halottakban, sebesültekben és foglyok­
ban állítólag 800 ember vo t.

A Daily News-nak jelentek Esthourt-ból 
e hónap 3-áról : Mielőtt elhatározták Kobnzo 
kiüritarét. az ellenzék megkísérelte a gyalog­
ság előőrs-vonalának elvagá-át. A kis csapat 
azonban idejekorán jó segítséget kapott. Az 
angol ágyuk lövöldözése hatásos volt. A bu­
rok résién sokan estek el. Tizenkét halottat 
a c-atatéren hagytak. Azonkívül m göltek a 
burok részén busz lovat, a többi elfutott. Az 
angol haderő visszavonását Kolenzóbó! főleg 
azért határoztak el, mert u pozicziót tartha­
tatlanná tette egy hosszú ágyusor, a melyet 
az ellenség fölál volt.

Úgy latszik, Angiia már számit a hatalmak­
nak a de afrikai háború végén a burok ja­
vára szolgáló közbelépés érte. Egy londoni tá­
virat ugyanis a következő eg s/.ól :

Beresford lord Sunderlandban beszédet 
mondot’, a melyben azt a meggyőződései fe­
je z i e ki, hogy a burok a háború mzgkezdése 
előtt nem hivatalos biztosítást kapt«k bizo­
nyos európai hatalmaktól, hogy az utolsó 
leszámo ásnál ezek a hatalmak mug fogják 
oltalmazni érdekeiket.

Németország elhatározta az Angolától 
délre es i Tiger-öböl megszállását, ha Anglia 
megszállja a Delagoa-öblöt. Angliában állítólag 
tudjak ez* s ez az oka. bogy Anglia nem 
szá lit partra katonaságot a D e 1 a g o a- 
öbölben.

KÜLFÖLD.
Egy nemzetközi pályázat. Magyar- 

országból már többen megkerestek Lukacs 
Béla kormánybiztost, hogy a Po lok-fele 100.000 
francos díjra vonatkozó pályázati ftueteleket 
velük közölje.

A Pollok-féle dij tudv-lsvőleg az amerikai 
Pollok Antal örökösei által egy tengeri mentő­
készülékre tűzetett ki.

A Picara fráuezia vezérbiztos által közzé 
tett ideiglenes szabályzat szerint a pályázat 
nemzetközi.

Minden pályázó pályaművét az 1900. évi 
párisi nemzetközi kiállítás 33-ik (kereskedelmi 
hajózás) alcsoportjában illetékes kormány- 
biztosánál bejelenteni tartozik es a pályadijra 
csak akkor tarthat igényt, ha pá yamüve ki­
állításra e fogadtatott.

A készülékek eredetben, mintában, rajz­
ban, v agy leírásban is kiáliithatók.

Minden pályázó ezen bejelentésen kívül 
legkésőbb 1900. évi márczius hó 1-ig saját 
nemzete kiállítási kormánybiztosánál kérvényt 
is benyújtani tartozik, melyben kijelenti, hogy 
találmányával a Pollok-fe e díjra pályázik; a 
kérvények hivatalból tovabbittainak.

A pályázat felett a kiállítás nemzetközi 
juryje dönt.

A pályadíj megosztható, ha többen egyenlő 
értékű találmányokat mulatnának be és viszont 
kiadása me is tagadható, ha a jury sgyik 
találmányt sem Urtaná arra méltónak.

A pólyadíj az .American Security und 
Trust Companv»-nál Washingtonban van letéve 
és az Egyesült Államok kiállítási kormány- 
biztosa által fizettetik ki.

Osztrák dolgok. A képviselőház inség- 
ügyi bizottsága hosszabb vita után, amelyben 
Körber belügyminiszter, Kuiaziolucki.a pénzügy­
minisztérium vezetője és Róza osztályfőnök 
is résztvett, elfogadta a kormány inségügyi 
t javaslatát Steiner előadó pénzügyi módosításai­
val. A bizottság elfogadta az előadó által elő­
terjesztett határozati javaslatokat is, amelyik­
nek egyike fölszólítja a kormányt, hogyha a 
megszavazott hitel nem volna elégséges, leg­
később 1900. é. máj. 15-ig újabb hitelt kér­
jen, állítson föl közp. hivatalt a védő és víz­
müveket il>etŐ ügyek számára, továbbá szál­
lítsa le állandóan vagy ideiglenesen vagy eset­
leg törölje egészen az elemi csapások ál'al 
sújtott telkek földadóját.

Zavargások. Smirittben, Skalitzbsn ég 
Wledecsben az utóbbi napokban tüntetések 
voltak. Egyik-másik községben beverték a zsi­
dók ablakait. Különben nem fordult elő ko- 
malyabb rendzavarás. Skaliizban két embert 
letartóztatlak.

Ki jól figyel, azt hinné egy perezre: a nő 
kissé pirul. De nem Irma csak roszul van és 
lánczosa karján férjéhez megy. Z illán valami 
ólom súlya alól ő-zi emelve a lelkét, mikor 
felesége fülébe súg: < i

— Jerünk haza, a legjobb ott. . .
Ezután valami csöndes béke szállott a 

házra. — A férj a családapai kötelességéhez 
látott a nő a házi rend úján ; szabadórákban 
aztán elcsevegtek a kicsiVe1. A íiu az atya 
büszkesége volt s az anyai szívnek édes bol­
dogsága. Egyszer aztán lábrakapolt a kisem­
ber. Mily öröpn, mennyi gyönyörűség I Irma 
egeszen elhanyagolta a barátnőit, kik bosszú­
san emlegették már azért is, mert Irmát a 
családi élet mintaképének név zték.

Egy ragyogó nyári délután a szép Eli.' 
kopogott be hozzá. Már ekkor előkelő állású 
férfi felesége volt. El is jött többször. Irmát 
nem is várta viszont . . . Nem is jöhetne úgy 
sem a gyermektől. A barátnő sokszor egesz 
estéken ott maradt; meg akarta ősmerni ezt 
az emlegetett boldog fészket, és ha Irma gyer­
mekét aliattu, mulatott Zoltánnal.

Az újnak ingere hatott a férfiúra ? Vagy 
tán a tüzes bor — pezsgő ereje ragyog 
taita fel a tekintetét. Ilyenkor Eliz még közlé­
kenyebbé vált, még szerelmesebben tekintett 
Zoltánra . . . Irma nem látszolt észrevenni; s 
mikor barátnője feltűnővé lett me8 0 b 
hagyta magára férjeve!. Egyszer aztán Eliz 
soká elmaradt. — Irma nem szólt, de annál 
inkább Zoltán. Még szemrehányást ts tett tele­
sébe modoráért, ugv találta, hogy Eliz J°R° “ 
érzi sértve magá\ Irma tágranyilt szeme e 
bámult a férjére. Volt ebben a (e 0 . 
tekintetben harag, megvetés, gyűlölet. Aztán

annyit mondott: «El fog jönni I» És maga ment 
a barátnőjéért.

Múltak az évek" Valami megfásult merev­
ség látszol' az asszonyon. Zoltán sem szere­
lőmért epedt, lá'-ta, hogy Irma kötelességtudó 
és nagyon sokat adott a szavára.

A feleség kivívott véleménye jó hatással 
lett a gyermek nevelésénél. Csak néha Eliz 
unácsai ellen kellett Irmának harezot vivrna 
férjével. Barátnője már ritkábban, de mégis 
ellátogatott. Eliz etvált asszony volt. Oly 
könnyen hagyta ott a férjét, othont, csa’adí 
életet mint hogyha csupán más öltönyt vál­
tana. Zoltán nem becsülte, de megszokta ezt 
az asszonyt és igy néha befolyással volt
leli £r6*

E túlzott gaval órir, vagy talán férfi 
győngeség törpitette férjének lényét az Irma 
szemében, annal inkább, mert örökösen k»p- 
csolatba hozta a múlt fellobbanó szenvedélyé­
vel Ha szive szeret, bizonynyal feled is. De 
az a más r-jtelt emlek leikébe öiszhasonlitá 
sokra ösztönözte.

A távolság nem ösmerteti a prózát: a 
hir pedig róla, a kit úgy szeretett, előnyösen 
szó ott és hogy kiszínezi azt még, egy szerel­
mes asszony szive. Így lett Ernő emléke di­
csőült nagysággá, melynél magányos órákban 
az Irma leiké imádva leborult.

Az ábránd ilyen perczeiben férje arra 
kérte, hívna estére vendégeket. Eliz is eljön,
tette hozzá. * , , ,

Máskor meg szokott nyugalommal Irma 
helybe hagyta ; Eiizt nem tekintette ve'elytárs 
nőnek . . . erre nem méltatta. Ha szereti fér­
jét még is szembeszáll a nővel : de hideg 
szívvel, borzasztó józanon bonczolgat a nő.

Szinte magára beszélte hogy férje uz asszony 
szoknyarabja le t és mo-t ez órában lelke 
lázas ábrándokkal telve — összeborzadt. Kö­
tele» ség tudása azonban fékezte indulatát és a 
mindig gyöngéd asszony csupán annyit vétett, 
hogy hidegebben szólt :

— Sajnálom Zoltán, de én ma nénémhez 
igerkestem.

— De ma Irma . . . ? Hát feleded bogy 
esküvőnknek napja ez ? — jegyezte meg a 
férj. Dehogy feledte ... Ép attól akart me­
nekülni . . : Csak ezt az estét távol , . . távol 
innen - gondolja a nő magaban.

A gyermek fut be : Mamácska, be van 
fogva ! Nagy Noniuszok régi családi hintóbán 
várnak türelmesen, mig Irma búcsút vesz. Egy 
hosszú csók a g ermeknek, aztán kezét nyújtja 
Zoltán felé :

— Kérlek, ne haragudj, hogy elmegyek! 
Jó óra múltán tágas falusi udvarra for­

dul a fogat. Irma jól ösmeri a fehér széles 
házat kis verendíjáva1. a lombos kertet be­
futtatott rózsa sövényével. Mi lephette meg 
úgy ? . . . Egy pillanatra fölugrik, hogy halott 
helványan visszaessék a kocsi puha párnájára. 
A fogat mikor megállt elegáns férfialak üdvö­
zölte . . . Ernő ! — suttog a nő — többet 
nem is bir mondani : Ezaatt a néni is meg­
érkezik. Sovány magas alak, örök párta vise­
lője. Nagy az öröme Irma jöttén, par hétig el 
sem akarja engedni.

— Szinte örülök, hogy Ernő véletlenü 
most a vendégem, nem fogsz unatkozni.«

— Nagyon köszönöm jóságát: de édes 
néném, én csak egy rövidke órát időzhetek.

Ez a rövidke óra aztán mégis elég Er­
nőnek, hogy meghallgattassék.
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Ötven éves találkozó.
Az a félszázados jubileum, amelyről már 

tegnapelőttről a helyi lapok, azok közt a 
»Debreczan« is hirt adott, voltaképpen lenn p 
folyt le. A tegnapelőiti ugyanis még csak 
ismerkedés volt a megérkeztek közt ; a valódi 
ünnepélyességet tegnap tartották meg ko et 
kező sorrendben :

A háznagyi hivatalnál gyülekeztek össze 
az ifjúkor emlékezetevei szivükben az 1849- 
,k évben szubskribáltak, ami akkor a ha odik 
gymnaziumí osztályból az akadémiai kurszus 
első évébe átlépést jelentette, a fontos választó 
Dont volt az ifjúság tanfolyamán.
1 A kik egy protest, vallásos főiskolának 
voltak növendékei, megtartó tak az a ma mater 
vallásos jellegéhez híven vallásos érzésüket a 
elmentek a nagytemplomba, hogy felemeljék 
lelkűket s hálát adjanak az idők uranak azért 
hogy vénség korára megengedte nekik, hogy 
félszázad leieltevel is meg láthassák egymást, 
ők, a kik 95 aláirt társ közül életben ma­
radtak. , .

Nem adták tudiul előre a templomi szol­
gálatot végző lelkészének, bogy jelen lesznek 
az istentiszteleten. A könyörgő s. lelkész Bél- 
teky azonban látva a már öreg iskola-testvé­
reket seregben érkezni, tisztába jött kilétük­
kel s az imába tápintatosan és meghatóan 
beleszőtte a fenséges érzést, ami őket a tem­
plomba hozta.

Az Isten elölt kiöntve a megte!je«edett 
szív bálaérzetét, kifejezték ezt aztán még élő 
tanáraik Tóth József, Tóth Ferencz es 
Menyhárt János előtt is, meglátogatván 
őket so'ba, csoportban. Nem is kell monda­
nunk, hogy ezeknek a vén tanároknak na­
gyon’ jól esett a kegyeletnek ez a kifejezése.

Délután egy órára küzebédre gyűllek 
össze a Drébar-sörcsarnokba, a hol a vendég­
látó házi gazda Áron Miksa volt.

Megható jelenet volt itt, mikor az ebéd 
kezdetén felolvasták a'. 1849-iki subseriptusok 
róvsorat s egy-egy mar elhalt társuk nevénél 
fájdalommal hangzott el: nincs itt — meghalt. 
És ragyogott arezukon az öröm, bogy mi még 
elünk es boldogok vagyunk, hogy láthatjuk 
egymást és felújíthatjuk lelki testvérségben,

az emlékezésben soha meg nem szakadt barát-

‘**“DA1poliark(*zöntőkb«ll I» «* a hj|la ** 
szeretelér/és nyert k,fejez«*., «melyek■ >° «
B e r n á t h lsiván kezdte meg, Dr. K o 
János Tóth József hajdani tanítványai órom 
ünnepén megjelent. m„t is működ« -Dér e,
mäa° Dr0lK o I a János azonban köszöntőjé­
ben érdekes kitérést lett, a jelenkori iskolá­
zást az ő korukbt-livel hasonlítván össze, amely 
összehasonlításban azon eredményre jutott
hogy a mai iskolázásban sokat tanulnak s 
túlterhelik az ifjút, de kevéebbé nevelnek, 
míg a régibb iskolázásban kevesebbet taniiot- 
tak de n gyobb ménekben neveltek — J e i- 
lemet képeztek, - s azon közhelyeslessel 
fogadon meggyőződései fejezte k', hogy : jo 
volt igy 1 Nagyon következed dolog volt, 
hogy a vendéglátó házigazdát Áron Miksát is 
éltették. Az ebédnek 3 óra mán *ett Jég ' 
mert némelyeknek a 4 órai vonaton el kellett
UtdZnAzón kötelező Ígérettel vettek búcsút 
egymástól, hogy a kik élnek — ot évre 
i-onét Debreczenben találkoznak. Kivánju , 
hogy mindnyáján éljenek és találkozzanak

A jubilált iskolatársak névsora :
Dr. Kola János ügyvéd, orsrgy. kép­

viselő Debreczeoben, Szabó János espe­
res H.-m.-Vásárhelyen, Csillag Lajos 
lelkész Bojton, C z e g ! é d y Ferenc* 
földb. Debreczenben, B o r b é l y hamu 
nyug. jegyző T.-Lökön, Áron Miksa földb. 
Debreczenben, az ebédnél jelen volt mint há­
ziasszony egyik unokaöcscsónek felesége 
Fürstné is ; N ag y Károly lelkész Dengele- 
uen, az ebednel jelen volt egy leányunokala 
is. L o s o n c z i József földbiriokos Er.- 
Szent.-K ralyon, Dr. Konrád David 
orvos H.-B öszörményben, 
Bakó# Antal Hajdumegyei Írnok Debre- 

I czenben, 0 s v á i h Gyula jegyző Kis- 
Márián, G a l Fér ncz nyug, lelkész Hegy- 
köz-Pályin. B e r e t ó y János tak. pénzt, 
tisztviselő N.-KáUón. K é m e r i Gábor 
fó-számvev Losonczon. V e c s e y Viktor 
magánzó, volt gyógyszerész Debreczan; Esz e- 
ny I Sándor nyug. tanító N.-Váradon, Bige

Sándor nyug. törvényszéki biró Debreczenben, 
Bajza Antal lelkész Almosdon. B e r- 
o a t h István földb. Hosszu-Pályin; B á t- 
h o r i István lelkész H.-Pályin, Varga 
Sándor nyug. tanító, anyakönyvezed, H.-Ba- 
goson, B a r á t b Imre lelkész Gáván; 
Bujdosó Lajos kollégiumi kezelő könyv 
tárnok Debreczenben. — Dobi Zsigmond 
N.-Károlyban; Dr. M e d v e Kálmán föld­
birtokos Debreczenben. Bariba Mór 
nyug. lelkész, lapszerkesztő Debreczenben, 
nem szub-kriptus, hanem a theologia hallgatá­
sara benmaradtak fanulótársa.

Az egykori délezeg tiszt, most saját bir­
tokainak Kezelője, arról az időről beszél, mi­
kor oly gyakori vendége volt a Halász csa­
ládnak.

— Szerettelek Irma szivem egész szere­
mével. Egy perczig sem gondoltam arra, hogy 
más nőt vezessek oltárhoz. És te ? . . Egyszer 
menyasszonyává leltél Szánthó Zol'ánnak . 
Nem szólok szenvedésemről, nem szemrehá­
nyásotok. De te nem vagy boldog. Te nem 
szereted aferjedet Irma • . . én elhagytam egy 
fényes canon, bogy elmondhassam neked, 
hagyj ott egy kínos életét.«

Ekkor már a férfi megfogta a nő kezét. 
Ezek a kezek jéghidegek. Irma arcza kigyult, 
de mikor azt mondták — dobd le a lánczo- 
kat, a melyre esküdtél . . . hát ajkának színe 
elhalt.

.— Isten veled Ernő !.. és az asszony 
csak fejével intett.

Egyszer sem nézett vissza. De minek is, 
az a kép, — az ö — az Ernő arcza, előtte 
lebegett az örökéleten.^

Későre járt az idő. Zoltán a fiával töl­
tötte az estét. Eliznek megüzente, ne jöjjön 
el, nem is törődött vele, hogy ha zokon veszi 
is] A fiának barna szemót nezte. Ezek a sze­
mek az anyjáé, csakhogy eleven tűzben ra­
gyognak. amint elbeszéli pajtásainak csinyjeit, 
nem is tagadva, hogy neki is van bennök 
része. Az atya gyermekéhez 
egy csókot nyom a szemére 
hallgat ... és fölkiált :

— A mama jön I«
Csakugyan kocsi robog a ház 

vidre ra Zoltán öleli a feleségét.
— Irma te lázas vagy, az Istenért, mi 

történt ?
— Csak egy kis áthülés . . . aztán ösz-

azecsókoltH gyermekét és lefeküdt — hogy 
többe töl ne keljen.

Orvosok jöttek a házhoz, gyógyszerek 
egész halmazát vették segítségül, csak arra 
nem gondolt senkisem, hogy ennek az edes 
jó asszonynak valami kiállbatatlan kin sur­
rant a szivébe. Igaza volt, nagyon átfázott 
a ltilkti !

És a lázas alom lét és nem lét között 
hetekig eltartott. Néha felült a beteg, égő 
szemeit valami pontra szögezte, a kit csak ő 
látott.

— Nem . . . nem lehat . . . már késő ! 
— suttogta ilyenkor.

Vagy szinte nyersen rákiáltott »Elég 1 
Aztán Zoltánról beszélt : »mily becsületes, ne­
mes gondolkodás. — Szeretem . . . igen . . . 
haltak el ajkain, m.aiatt kimerülve, vissza- 
hanyatlott.

Ha aztán szabad, láztalan órák jöttek, 
gyöngédén tekintett a férjére : Szeresd a gye­
reket — ugy e mindég, mindég.« És mintha a 
legbensőbb gondolataiért elnézést könyörögne, 
odanyujtá kezét, válára tette kis f-jét még 
egyszer s utolsót sóhajtott.

közelebb simul, 
A fiú felugrik ...

elé, rö-

Elvégeztelett 1 Ama szál babér mellé, 
melyet Irmának akartam feltüzni, koszorút 
kötök — hogy egy nő magasztos lelkének el- 
ösmeréséül ravatalára tegyem.

Nagy volt ez az asszony : akaraterőben, 
szivjóságban.

De váljon nagyobb-e a másiknál ?
A női lélek aezélozütt akaratához, ha 

meg hozzáadom a szerelem 
kérdem, kivoltnagy 
esetre mindig a nő.

(Vége köv.)

nagyságát is — 
óbb? Minden-

hírek.

Hím « giól MjuMd- is »61 Csity-esilidbm.

Fényes esküvő volt Szirákon (Nógrád- 
megyébeo) hétfőn délelőtt, hol C s á k y Albin 
gróf fia, C s á k y László gróf, Ugocsamegye 
főispánja ésDégenfeld Lajos gróf nagy- 
müveltségü szép leánya, Auguszta grófnő 
esküdtek egymásnak örök hűsegei.

A polgári házasságkötést Nagy Mihály 
Nógrád megye alispánja eszközölte a kastély 
egyik elfogadó termében. Rövid, meleghangú 
szép beszéd ós az okmányok aláirásn után a 
házasságot polgárilag megkötötinek nyilvá- 
nitotta.

Ezután a nagyszámú előkelő nászközón- 
ség, melynek férfi tagjai csaknem mind dísz- 
magyar ruhában jelentek meg, az érdeklődő 
nagyközönség sorfalai között, fényes fogatokon 
a helybeli ág. ev. egyház templomához vonult.
A templomban, melynek rendelkezésre hagyott 
tereit Szirák és a közel vidék előkelő közöu- 
sége töltötte meg, a szép hangú orgonalágyan 
zengő édes akkordjai fogadtak a menetet. 
Báró Podmaniczky Géza násznagy 
kezében bokretás násznagyi bottal haladt a 
sor élén. Utána avőlegény men1, kit 
kézen fogva vezettek Dögén fel d Katicza 
és C s á k y Ilona grófnők mint koszorús 
leányok, azután a menyasszonyt 
vezették gróf C s á k y Imre és gróf D é- 
g e n f e I d Kristóf vőfélyek. Utánuk jöt­
tek a vőfélyek a koszorús leányokkal : gróf 
Dégenfeld Miklós C s á k y Mária 
grófnővel, Gróf Csáki Adorján Dégen­
feld Ilka grófnővel, gróf Tisza Lajos 
Degenfeld Ludovika grófnővel, S a 1 a m on 
Géza D e s s e ff y Katinkával, Báró P e- 
rényi Zsigmond W i t c z e k Anna 
grófnővel, gróf Wickenburg Márk 
Eötvös Bianka bárónővel. Örömszü­
lők : Gróf C s á k y Albin gróf Dégen­
feld Lajosnéval, Gróf D é g e n f e ld 
Lajos gróf Gsáky Albinnal.— 
Tanuk : T i s z a Kálmán Báró P r ó n a y 
Dezsőnévei, gróf Gsáky Zeno D e s e w- 
II y Ödönnével, gróf C s á k y Vidor gróf 
F e 1 e k y Sándoméval, gróf A I m á s y 
Kálmán gróf Nemes Jánosáéval, azután 
a többi vendégek : Gróf Dégenfeld 
József gróf B o t z a Pálnéval, gróf C s á- 
k y Károly Dessewffy Dezsőnévei, gróf 
B o 1 /. a Pál gróf Gsáky Györgynéve1, 
báró P r ó n a y Dezső gréf A 1 m á s s y 
Kálmánnéval, Báró Schell Józref báró 
P r ó n a y Gábornéval, Desrowffy 
Dezső L i e s c h i n g Annával, D e s- 

) w ff y Eiek gróf Bethlen Balázs, 
Laszkáry Gy. gróf Dégenfeld Ottó, Nagy M. 
gróf Nemes János, W i 1 c z ik Frigyes, 
gróf W i I c z e k Vilmos, Horváth 
Miklós, Barabás László, C s e r n á k 
Bélá.
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Az egyházi szertartást Wladar Miksa 
belyb. ev. lelkész és nógrádi esperes végezte. 
Rövid beszédet intézett az uj párhoz s buzgó 
imában kérte rájuk isten áldását.

Délután 1 órakor a kastély tágas ebéd­
lőjében nászlakoma volt, melyet számos szép 
pohárköszöntő fűszerezett. Báró P o d ma­
nic k y násznagy az uj párra, Tisza Kál- 

á a az öröm szülőkre, gr. G s á k y Albin 
házasságkötés funckiounsára, a papra és az 

alispánra, gr. Altnásy Kálmán az uj párra és 
a szülőkre ürítettek pohara*.

A boldog pár ebéd után azonnal Bpestre 
8 onnan a gróf székhelyére, N. Szől ősre uta-

'ZOtl‘ Nem lesz érdektelen ebből az alkalomból 
fölemlítenünk, hogy a lelki és testi szép tulaj­
donokkal gazdagon megáldott D é g e n f e 1 d 
Auguszta grófnő, immár gróf C s á k y Lászióné 
egyik őse, gróf T e I e ki József a lelkes prof. 
férfiú ez előtt egy évszázaddal az ugocsai 
főispáni székben ült (tudtommal az el só pvot. 
főispán) és szintén a sziráki ősi, szép kastély­
ból vett magának feleséget, a szép és dúsgaz­
dag Both Johannát, az ev. egyház patronáját 
vivén magával Ugocsába, hogy együtt meg­
osszák a főispáni méltóság és az élet terheit, 
örömeit.

DEBRECZEN

* Meghívó. A Debreczeni Jótékony 
Nőegyesület 1899 november hó 12-én. d. u. 4 
órakor az árvaház üléstermében tartandó 
vaiasztmányi gyűlésre. Tárgy: 1. Intézkedések . 
mulatság, gyűjtés, népkonyha tárgyahan l. 
Esetleges indítványok. Előzőleg d. u. 3 óra­
kor közgyűlés lesz. melyre a tagok hírlapi- 
lag hivatnak meg. Tárgya ugyancsak a hír 
lapokban kózöltetik.

* A skarlát. A« egészségügyi bizottság 
tegnap délelőtt a városháza nagytanácstermé­
ben B o c z k ó Sámuel elnöklete alatt ülést 
tartott. A bizottsági ülésnek egyetlen tárgya 
az óvodák és elemiiskolák megnyitásának kér­
dése volt, A skárlát járvány utóbbi eredmé­
nyétől függött ez. Csakhogy ez az eredmény 
szomorú. Skárlátban elsejétől hetedikéig 
mint ahogy hivatalosan konstatálták — hu­
szonhárom gyermek be­
tegedett megs ugyanezen 
idő alatt a megbetegedett 
gyermekek közül nyolcz 
halt m e g. Ez a szomorú eredmény te­
hát útját szegte annak a jó szándéknak, hogy 
az elemi iskolákat és óvodákat megnyissák. 
Az egészségügyi bizottság pedig nem tehet 
egyebet, minthogy várakozó álláspontra he­
lyezkedett. Megbízta dr. S á r v a r y Gyula 
tisztifőőrvost, hogy ha szombatig apad a 
megbetegedések száma, szombatra sürgősen 
hivassa össze a bizottságot, ha nem apad, 
akkor a jövő héten kedden tartanak újabb 
ülést s határoznak a szükséghez képest.

* Egy felélesztett ügy. A tegnapi 
„Helyreigazítás« ez. hirünkköz fűzött om- 
mentarra vonatkozik az alábbi levél .

Tisztelt Szerkesztő ür !
Ön szives volt a tegnapi számban közzé 

tett »Helyreigazítás» tartalmát, — illetve jól 
értesültségemet kommentálni. Kijelentem is­
mételve,hogy a tegnapi beküldő feltételezem ; 
nem szándékkal - valótlan lényálás adott. 
Ha azonban ma is fentartaná jo r e- 
sültségét. úgy szándékosan ne n mond igazat 
Csak azt jegyzem még meg, hogy a Curia 
ál tel felhozott semmiségi °* aPanaszos 
által nem is panaszoltatott a fellebbezésben. 
Egy választmányi tag.

* Öngyilkos színházi diszitő. A nagy­
erdőben egy kondás, miközben a sertéseit ke 
teste, a Leveles csárda mellett a bokorban

körülbelül ugyanazon a helyen, ahol a nyáron 
Gubody főhadnagy holtieitet megtalálták, egy 
halottra bukkant. Az öngyilkos Puskás 
József 26 éves ember, színházi diszitő, ki fő- 
bolőtte magát. Az öngyilkosságot még e hu 
4-én követte el. Azon napon tűnt el s jegyző­
könyvében néhány sor magyarázatot ta áltak. 
Csak ennyit.

»Elköszönök e világtól, mely keserves 
nekem, mivel családi boldogság nélkül nem 
érdemes kínlódni. U. i. Ne keressenek, mert 
én meghalni megyek.

Puskás.
A holttestét a kórházba szállítják bon 

czolás végett. A színházban sajnálják Puskást 
meri munkás ember volt.

* Uj szerkesztő. A »H. Szoboszló és 
vidéke« ez. lap felelős szerkesztője Juh ász 
Sándor végzett debreczeni hiltanhallgatót, polg 
isk. tanárt vette maga mellé társszerkesztöü1. 
Juhász Sándor néhány hangulatos verse 
s csinos tárczái révén ismeretes a debreczeni 
közönség előtt is.

* Ebmarás, Ökrös József dohány 
beváltó-lelügyelő 8 éves kis fia künn játszott 
az udvaron. Egy kutya szaladt reá s össze­
marta. A kutya egy, a szomszédban lakó 
ismeretlen nevű asszonyé volt. A súlyos sebe 
két szenvedett kis fiút Pestre szállították. A 
kutya lebunkóztatott s meg fog vizsgáltatni, 
hogy nem volt-e veszett.

* A műépítész nem iparos A kereske­
delmi miniszter a következő iratokat küldő*e 
a soproni kamarahoz :

Egy előfordult esett alkalmábó, tudomás 
végett, értesítem a kamarát, hogy a műépítész 
a mennyiben kizárólag csak építési tervek 
készítésével s azok alapján mások által vég 
rehajiandó munkák megrendelésével s végre­
hajtásuk módjának, idejének és sorrendjének 
megállapításával, csakis az építőművésze*! 
föladatok megoldásával foglalkozik, iparosnak 
nem tekinthető é» igy kamarai illetékkel meg 
nem róható.

* Csizmalopás en gros. Varga 
Józsetné, csizmadia-iparos felpakolt szekeré­
vel nyugodtan hajtatott az éjjel a pércsi utón 
Vásárra vitt csizmákat. Elnyomhatta az álom 
kocsisával együtt, mert hajnal felé arra a 
szomorú tapasztalatra jutott, hogy a szekérről 
30 pár csizma hiányzik, A rendőrség megin­
dította a nyomozást.

* Elszaporodott vadak. Aradi tudósí­
tónk szerint : A megyében főleg József

Történt pedig mindez Kábán a múlt esti 
gyorsvonattal, a mely is e miatt 20 pereznyi 
késéssel érkezett meg a debreczeni állomásra. 
Legszomorubb állapot pedig az, hogy a ló 
sírkövére nem lehet felírni a szokásos epiáfi- 
uinot, mert úgy a ló, mint a gazdája neve
ismeretlen. . .

» Heine Henrik sírja. Montmartrei te­
metőben nyugvó Heine sírját már másod íz­
űén nem ékesíti virág halottak ünnepén, mert 
a legmagasztosabb, legnemesebb szivü asszony 
ki évente megemlékezett kedvencz költője sír­
járól : magyar királyné, szintén őrök álmát 
alussza a bécsi kapucinusok sírboltjában.

Színház.

főherczeg birtokán, avadorzok 
nagyon elszapornotak úgy hogy sokszor az 
éle'biztonyságot is veszélyeztetik. A közigaz­
gatási bizottság elhatározta hogy fél is az 
erre vonatkozó tervenek szigorításáért. Az 
állomvasutak igazgatósága a kirótt községi 
adót újból megfellebezte. A város valószínű­
leg ez is engedi az aaót, mert ott őt eszten­
dei adó követelés a vasutasokra nézve igen 
terhes

* a megugrott tolvaj. Varga 
Lajos árpádtéri lakoshoz egy ismeretlen ember 
egy fél zsák tengerit vitt előrusitas végett 
Varga arra kérte, hogy jöjjön el később 
az ismeretlen ott hagyta a zsákot, de máig 
sem jelentkezett érte. Varga jelentést 
tett a rendőrségnél amely nyomozza az isme­
retlen tengeri-árust.

* Gyorsvonat kerekei alatt. Ne tes­
sék megijedni, nem történt nagyobb szeren­
csétlenség, emberélet meg éppenséggel nem 
esett áldozatul. Egy jámbor ló az, a kiről 
itt szó vagyon. Bizonyára nagyon elgondol­
kozhatott a világi élet múlandóságairól és 
észre sem vette az akkor leiéje robogó vona 
tot s mert a gyors vonatnak nincs annyi 
ideje a világi élei hiábavaló-ágainak meggon­
dolására, de meg nagy sietségben észre sem 
vette az ottan gondolkozó paripát és szépen 
elütötte, a minek következtében a szegény 
állatnál hirtelen beállt halált konstatáltak.

A czlgánybáró. Stiausz operettjének 
meg van a rendes közönsége, mely tegnap is 
majdnem megtöltötte a színházat. Az előadás 
általában jó volt. A czimszerepet K a rács 
játszotta igen szép sikerrel. Nagy sikere volt 
K á 1 1 a y Lujzának (Cipra), aki szép és művészi 
énekszámaival aratott nagyon sok lapsot.
B ő d i Ellának általában jó estélye volt, 
bár Saffija nem emelkedett felül a középsze­
rűségen. S á r o s i Paula — Arzena nem 
képes megállni a helyét csak kuplészerü mu­
zsikában. Erősebb és komolyabb énekszámok­
hoz nagyon gyenge a hangja, mint az tegnap 
b:bizonyult. Szikla y, Szathmári 
és S z i g e t i Lujza jók voltak.

Nyilatkozat. A »Debreczeni Ellenőr» 
mai számában Színi Péter ur aláírásával 
megjelent nyilatkozatra és az ahhoz fűzött 
kommentárra vonatkozólag kötelességemnek 
tartom több szamnontból reflektálni, miután al 
abban említett színházi inzultusnak egyik 
szereplője én voltam s bár ma, midőn ez 
ügy lovagias elintézés alatt van, nem tartom 
helyesnek annak bármely részét a nagy nyil­
vánosság előtt tárgyalni, mégis kényszerít en- 
gemet erre a D. E. nyilatkozatának hangja, a 
kérdéses ténynek elferdített volta s rám vo­
natkozó célzatos állításai. Első sorban is ha­
tározottan tiltakozom mieden olyan szándék 
ellen, mely ezt az ügyel a sajtó terrorizálásá­
nak s a kritika szabadságának 
és jogainak megcsorbítása ellen való törekvés­
nek szeretné felfújni, magam is tollforgató 
ember lévén, ilyet feltételezni rólam legalább 
is otrombaság, mert íz egész inzultus nem 
egyébb mint öszszeszólalkozás következménye, 
mely hogy tettlegességgé fajult, annak sem en 
vagyok oka, mert a heves szóváltás közben 
Löw József hírlapíró volt az, ki látcsövével 
felém sújtott, amire hogy én e 1 v e r t e m/ 
az csak természetes lehet mindenki előtt. Ne 
akarja tehát Színi Péter ur azt az affai- 
ret úgy fePünteini, mintha én egyéni vélemé­
nyemmel akar jobbra, akár balra, akartam 
volna befolyásolni a ,D. E.« kritikáját, mert 
ez az inzultus hasonló előzmények, illetve 
szóváltások mán megtörténhetett volna, akár 
jelent volna meg az a kritika, akár sem. 
Egyben kijelentem a D. E. azon állítására, 
mintha az affaire-ba felekezeti elfogultság is 
belejátszott volna, hogy : a magyar ember 
nőkkel szemben sohasem antisemita s a fele­
kezeti elfogultság vádja inkább a «D. E.»-t 
illetheti. — Végül annak megemlítése mellett, 
hogy ezen ügyről meg később diskurálhatok, 
ha tetszik Szini úrral és töobi barátaimmal, 
azt látom szükségesnek meg kinyilatkoz­
tatni, hogy a »D.x E.« mai eg^sz nyilat­
kozata bátran elmaranhatott volna, 
avagy nem tudja a t, redakezió, 
hogy ez az ügy lovaglás útra lereltetvón, az 
befejeztéig «ne nyúlj hozzam» s annak szellőz­
tetése legalább is inkorrekt eljárás. Debreczeni 
1899. nov. 8. M á t h é László.
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SzacBvay Sándor drámai iskolája.
Szacsvay Sándor szintár-ulatunk e kivaló ta«- 
ja drámai előkészítő iskolai nyi'. Az iskola 
iránt már most városszerte nagy az 
lődés s a legelőkelőbb úri csaladok 
kei jelentkeznek felvételre. Már eddig 
tagja van az iskolának, tandíj mely 
ként fizető csekély, így alkalma van 
kinek a tanulásara.

T ífjnságuak a színházi éh eszeiben 
részesítései, a melyet Debreezenbeu Hornja1 hy 
ieazgaló kezdeményezett, folytatják a főváros­
ban az Urania magtár tudományos színház, 
tegnap nov. 7. d. e. az V. kér. all. főgymna- 
zium tanulói szamára larto't előadást, a mely­
nek a cznne: Küzdelem az északi pólusért 
Az ifjúság nagv lelkesedéssel, ki-kitőrő örömmel 
néz te az ötvenkét képet, a melynek Payer, Lau- 
snn és Wilczek gróf útja' ábrázolják. A ké- 
pék változásait szakavatott felvonás kisén. 
Az előadást va,.y 670 tanuló nézte végig, a 
kik közül az Uránia igazgatósága száznak 
adott ingyen jegyet, Ezt a kedvezményt az 
igazgatóság más intéseteknek is hajlandó meg­
adni, ha kozzá fordulnak.

szólamlási kérvényeket, a melyek a* idén i* 
szép száminál érkeztek be már eddigelé is, 
hololt n beadás határideje csak e hónap lb-én 
jár le. Eddigelé » vidékről összesen 144, a 
fővárosból 53 felszólamlás érkezett be. Érde­
kes, hogy ez utóbbiak közt szerepelnek csak­
nem az összes egyetemi tanárok, mim : Po 
non Thewrewk Emil rektor, Hercegh Mihály, 
Mariskn Vilmos, Korányi Frigyes, Concha 
Győző, Nagy Ferenc, Csarade Janos, Scliwarc 
Gyula,’ Thanhoffer Karoly, Fayer László,Lech- 
ner Ágoston, Ságbi Gvula, Schwarc Gusztáv, 
Thán Károly, Földes Béla, Láncy Gyula, He­
gedűs István, Fröhlich Izidor, Marcali Henrik, 
Ajtai Sándor, Pelz Gedeon, Mágócsy Dietz 
Sándor, Hatala Péter, Török Aurél, Bochkor 
Károly, Leugyel Béla, Dócy Lajos, Pástéin' r 
Gyula stb., továbbá a székesfőváros volt pol- 
gármesiere : Gerlócy Karoly is. Valamennyien 
azt kérik, hogy vegyék fel őket a képviselő 
választók névjegyzékébe, mivel hogy a közp. 
választmány tévedésből kihagyta őket.

mer Ede. Az 1811 — 12-iki magyar országgyü. 
lest tárgyalja, (1126—29. sz.) a nemzeti tö. 
rekvések ez első nevezetes küzdőterét. Az 
Olcsó Könyvtár egyes száma 10 kr. és mel- 
tón megérdemli; azt a népszerűséget, melyben 
immár negyedszázadja, hogy része van.
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KÖZGAZDASÁG.

Színházi műsor.
Szerdán, november 8-an „C« bérletben

A« bér- 
Sárosi

Létért való küzdelem.
Csütörtökön, november 9-én 

leiben Baba, operett. A czimszerepben
Paulával. * '«•

Pénteken, november 10-én »B« bérletben
Julius Cae-ar.

Szombaton, november 11-én „C* bérlet­
ben Baránykak. Operett.

Vasárnap, novf m. 12-én délután Arany- 
lakadalom. Este berletsziinetbeo újdonságul a 
Bolond, Operett.

Hétfőn, november 13-án »A« bérletben a 
Bolond.

Kedden, november 14-en 
a Bolond.

Szerdán, november 15-én 
a Bolond.

> B« bérletben

•C“ bérletben

Törvényszék.
§ A peres Szulamith. Donáth Ede 

karmesternek a Magyar Színház ellen szerzői 
iog bitorlás miatt indított perében, Donáth 
jogi képviselője benyújtotta periratát a tör 
vényszékhez. Ebben a periratban Donáth is­
merteti a Szulamith opera keletkezéséi. Ta­
nukra hivatkozik, a kik bizonyítani fogják, 
hogy a Dávid-olin Emanuel nevet Kövesy 
álnévként használta s hogy a Dávidsohn név 
alatt Donáth Ede rejlett. Bemutatja továbbá a 
daljáték legősibb lieber szövegű alakját és 
ezzel szembe állítja és becsatolja a mai Szu­
lamith partitúrái. Szakértő művész bizottság 
meghallgatasat kéri Donáth arra nézve, hogy 
ez a bizottság összehasonlítás utján állapítsa 
meg az eredeii opera részeket és a művészi 
feldolgozást. Az alperesek viszonválasza után 
a ívszék határozói fog e kérelmekben.

Sok édesség megárt. Ez alatt a czim 
alatt most márciusban egy újdonságot közölt 
vidéki tudósítás nyomán a Pesti Hírlap. Az 
újdonság Ferkécs István kisbéri kovács mes­
terrel és Brachua Lajos szarvasi cukrászról 
mesélt el cseppet se hízelgő dolgokat. Fer­
kécs és Brachna ezért sajtópert indítottak 
a lap ellen. A vizsgálat során kiderült, hogy 
a tudósítást va'aki hamis név alatt küldte be 
a szerkesztőségbe, elejétől végéig hamis ada­
tokkal. Minthogy a beküldőt nem lehetett ki­
nyomozni, a fokozatos felelősség élvénél fogva 
Schmitely József f. i-zerkesztő és Luby Sán­
dor munkatárs volt kénytelen a felelősseget 
elvállalni. A sajtúbilóság tegnap délutánra 
tűzte ki ez ügyben a tárgyalást, A panaszo­
sok maguk is beláttak, hogy a szerkesztőséget 
valaki felültelte a hírrel s vissza vonták pa­
naszukat. Iw elmaradt a tárgyalás.

Fölszólamlások a kúrián. A kir. kúria 
első polgári tanácsa Sz,bó Miklós elnöklése- 
vel tegnap Kezdte tárgyalni a jövő 1900. évi 
képviselővé asztói lajstromok ellen beadott fel-

IRODALOM.
A Verne munkáinak gyűjteményes kia­

dásában, melyet Franklin-Tarsulat az eredeti 
franczia illusztrácziókkal díszítve bocsát köz­
re, megjelentek a 142 —■ 48-ig terjedő füze­
tek. Első részét köz ik ezek a hires regény­
nek, a Sándor Má'yás-nak, mely minket már 
azer is közelről erdekel, mert tárgya ma yar 
földről való. Fantasztikus, mint minden Ver 
ncregény, érdekes mint kevés az ő kitűnő 
müveinek gazdag sorozatában. Fordítása Hu­
szar Imré-től való, a ki Vemet oly szeretet­
tel és hivaioltsaggal tolmácsolja a nyelvünkön. 
Egy-egy füzet ára 20 kr. Az egyes munkák 
egyenkint is kaphatók a kiadónál (IV., Egye- 
trm-u'cza 4.) vagy minden hazai könyvke­
reskedésbe".

Karazin Nikolajevlcs. A két ábu far­
kas. Orosz r'génv. A modern orosz irodalom 
nagynevű Íróihoz, a kiket edd g már ismert 
közönségünk, most Karazin szegődik. Regénye 
mely Ambrozovics Dezsőben kitűnő magyar- 
íróra akad, azok közül való, melynek az uj 
orosz Írókat Európaszerle oly népszerűvé 
tették. Erősen reális háttér, a mese tiszta 
lélektani alapon fejlődő, a: szenvedélyek rend­
kívül jellegzetes rajzolásaiv. 1. A hatalmas 
szenvodé yek a regény (őmotivumai és maga 
az egész tárgy azzal a sajátságos hatással 
van, mely az orosz történeteket a* olvasó 
lelkebe ellenallhatlao erővel lopja be. Kara 
ziu regényét eredni orosz rajzok díszítik és 
egesz kial itasa a B'ranklin-Társulattól meg­
szokott ízlésre vall. Ára füzv^ 1 forint 
20 kr.

Olcsó Könyvtár. Nincs a magyar gyűj­
teményes vállalatok közt egy sem, mely nép 
szerűségre vetekednék a Gyulai Pál szer­
kesztette Olcsó Könyvlár-ral. Ezek a kitünően 
megválogatott, csinos nyomású füzetek felöle­
lik a világirodalom es hazai litteratura egész 
gazdag köret. Uj számai ékesen tanúskodnak 
erről. Kia-szikusaink közzül Tompa Mihályi 
vezeti be a vállalat, költői munkásságának 
első hires gyűjteményével: Nópregéi-vel 
(1133—35. sz.) és »Regéivel« (1139—41. sz.) 
melyek tudvalevőleg megindították a negyve 
nes évrk nép* nemzeti irodalmának fényes 
korszakát. Vörösmarty, akinek kisebb eposzait 
adja közre a vállalat, most a gyönyörű 
Cserhalom-mal szerepel (1138. sz.) Tinódy 
Sebestyén verses krónikája Budai ali basa 
históriája (1130. sz.) költői érték szempontjá­
ból lantos krónikásunk legjobb munkája, í 
melyhez Szilády Áron, a régi magyar költé 
szét érdemes búvára irt magyarázá jegyzeteket. 
Egy igen kedves népszínmű, Bérezik Árpád 
Postás Klari-ja tölt b; egy (1136—37.) kettős 
füzetet, inig a modern német drámairodalmat. 
Sudermann Kérész elő János a képviseli 
(1144—46. sz.) Váradi Antal jeles fordításá­
ban. Sophokles örökszép tragédiájának 
Trachisi nők-nek (1131—32. sz.) fordítását 
Csiky Gergely avatott tollából kapjuk. Berze 
vicxy Albert; a Szabad Lyceum előadott nép 
szerű értekezéseit adja közre a Parlamentek­
ről czimü füzet (1142—43. sz.) mig Werthei-

Iparosok követelései és a hatósá­
gok. Gyakrabban felszólaltunk az ellen % 
helytelen állapot ellen, hogy a ha1 ósági műn- 
kuknál fölmerült számlákat késedelmesen fi. 
zetik ki, s hogy ezáltal a válalkozók es ipa- 
rosok érzékeny károkat szenvednek. E tárgy, 
ban a budapesti gépiparosok és gyárigazgatók 
klubja is fölterjesztést intézett Hegedűs Sán­
dor kereskedelmi miniszterhez, a ki fölter­
jesztésére a követKező választ adta :

Folyó évi október 29-én érkezett föl- 
terjesztésére értesítem a klubot, hogy méltá­
nyolva kéréie okait, addig is mig a részem­
ről tervbe vett s a székesfőváros közönségé­
hez legközelebb intézett leiratomból a klub 
előtt már ismert építkezések révén a vas-és 
gépipar esetleg újabb rendelésekhez juthat, 
sürgősen megtettem a szükséges és lehető 
in ézkedéseket oly irányban, hogy a szakma­
beli vállalkozók a részükre érdembe hozott 
követeléseinkhez mielőbb hozzájussanak, il­
letőleg a függő felülvizsgálatok, leszámolások, 
s az érdembe hozott összegek folyósítására 
soron kívül eszkömltescnek.

Hasonló intézkedésre^kértem föl egyide­
jűleg a belügyi, pénzügyi, igazgatásügyi, val- 
1 s-és kösöktatásügyi, fölemive ésügyi es hon­
védelmi miniszter urakat, valamint a székes­
város közönségét és egyúttal fölhívom fi­
gyelműket olyan általános jellegű intézkedések 
szükségére, a melyek révén az iparosok jö­
vőben s/.amlaszerü követeléseikben gyorsan a 
kamatveszteség lehelő elkerülésével jussanak. 
Az egyes intézkedésék eredményéről esetről- 
esetre külön is fogom értesíteni.

Természetes vagy mesterséges ás­
ványvíz ? Minapi közleményünkre, melyben 
ismertettük a szénsavval telitett savanyuviz 
lényégét, az országos balneológiái egyesület 
igazgatötanácsának egyik tagjától a következő 
felvilágosítást vettük :

A belügyminiszterhez benyújtott bead­
ványban nem valamely vitás kérdésről, ha­
nem azoknak a természetes ásványvizforrás- 
mlajdonosok jogainak és érdekeinek sérelmé­
ről van szó, a kik az ásványvizeket akként 
hozzák forgalomba, a mint azok a föld mé­
lyéből fakadnak.

É sérelem abban rejlik, hogy nehány 
budapesti therznal-forrás tulajdonosa vagy 
bérlője e források vizéből — szénsavak 
mesterséges hozzáadásával oly vizet juttat a 
fogyasztó közönség asztalára, melv látszólag 
azt óhajtja bizonyítani, mintha Budapesten 
valami uj savanyuviaforras födöztetett volna 
fel. Hogy a közönség isztán lásson és hogy 
a vorskuy ne csapjon át a tisztessegtelen 
verseny medrébe és hogy továbbá a termé­
szetes ásvánvforrásuk ne veszítsenek a 
tájékozatlan közönség élőit hitelükben, mi 
áltál a nemzeti vagyon egy igen tekintélyes 
része is megrongálódnék, azért a természetes 
ásványvizek m ajdonossi fit^dulta^ védelemért 
a belügyminiszterhez. >

Itt tehát nem a kenyéririgység működik, 
banem annak á törekvésnek az érvényesítése, 
hogy a nagy kö önség czéltudatosan meg °e 
lévfcsztessék.

Érthető, hogy a természetes ásványvíz­
források tulajdonosai érvényt igyekeznek sze­
rezni annak az tlfogadoit elvnek, hogy a tér* 
mészetes ásványvíz fogalma miodenfé e mes­
terkedést kizár ; mivel különben ugyanő y 
okoskodás alapjan nemcsak szénsav, hanem 
például glaubersó is volna a vízbe keverhe 
és igy készülhetne például »természetes ma 
rienbadi viz« is, mert hiszen a viz, a moly 
ezek áz alkotó részek belekeyertettek, va 0 
sággal természetes ásványvíz. Nevezzek el 
thermal forrás tulajdonosok, vizüket a való 
névvel és emeljék ki annak minden létező jó
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oldalait tefszésük szerint, ha aztán a közön­
ismerve annak a lényegét, elsőbbséget ad 

nak a természetes savanyuvizek fölött, ám 
®D „én • de ne zavarjak meg az ásványvíz 
fcalmá'. Különben annak a bizonyságául, 
íflv a természetes savanyuvi; források tulaj­
donosai szóban 'orgó beadványa mennyire 
0 oSUit, figyelmet érdemel az a körülmény 
•hogy a kérdéses beadványt e magyar ko- 

a országainak balneologiai egyesülete egy­
hangúlag mágáévá tette es a belügyminiszté­
riumnál tekintélyével támogatta.

Budapesti gabonatőzsde
Nov. 7.

készáruüzlet hivatalos árjegyzései a kővetkezőt.

100 kilogramm 
áraÁr V)0 klg

írttól I írtig írttól \ frrtg
06.25—08.911
J8.25-U8.9Ü
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8 — 

08. Oö
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Ort. 1.)
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.75

08 20----- .-
08 20 -00.80

8.20----- .80
8.20-----

00.

00.00—00,— 
.------ 00

08.lőPestvidéki o

Fehérmegye! »
•08.20

Bácskai

Északmag 8.10 80
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Arkilogram! Min. hekt.-ben
70—72

60—62 
62—64 
64—66 
39—41

11 60

Rúzs elsőrendű uj 
> másodrendű » 

Árpa takarmánynak »
, égetni való —

> serfőzdéi — —
Zab---------------UJ
Tengeri bánsági — uj

> más nemű » 
Repcze bánsági 
Köles

Sertésvásár.
Kőbányai , sertéspiaci. Nov. 6. Ma_ 

gyár elsőrendű Öreg nehéz ,fi0
kim felüli---------kr. Közép pkint 300-400
kg. súlyban---------kr. 320 kuog súlyban
Fiatal közép (páronként 251-320 kg. 43~*4 
kr. Fiatal könnyű páronkint 2o0 kg. súlyban 
43i/a—44 krig. Szerbiai: Nehéz pkint 260 kg
súlyban 41V»—42 krig. , -

Sertéslétszám: 1899. évi nov. hó 5.
napján volt készlet 34918 darab nov. 5. 
felhajtatott 502 drb, 1899 6-ea elszál-
litatott 881 db. 6-ára maradt 34.539 db. A 
hízott sertésüzlet irányzata lanyha.

CSARNOK.

Miről regél a malom ?
Regény.

Sudermanntól. (24.)
Az ünnep zaja mind jobban elhalt. A 

sok hangú hrma nyomott morajjá lesz, me y- 
böl csak a korhintás sipládája hangzik ki 

■ élesen es a miot a soka halgatott tánczszene 
újra megszólal, elnyom minden más r- 
mái. „

De az is mind gyöngébb és gyöngébb 
lesz, a nagy dob mely eddig szerényen szó 
közbe, most tulhangozza társait; mert mély 
dobbanásai a legtávolabbra hatnak el.

Hallgatva megy Trude és János. Tru e 
visszafordul s oda mutat az ünneplő hely 
fénytengerére. A körhinta nesztelenül forog 

■'8 a tánczterem falai a fényt visszaverik.
— Nézd, be szép! — sugia.
János ráüt a fejével a szóra.
— Jánosl
— Mi az Trude ?
— Ne haragudj rám!
— Miért — haragodnék . . .
— Mért mentél el a tánczból t

— Nagyon meleg volt a teremben.
— Nem azért, mert én mással tán- 

czoltam ?
— Ah, micsoda gondolat ?
— Latod Jani, mikor ott hagytál, mind­

járt oly egyedül, elhagyatottnak ereztem 
magamat s erőszakkal keleti visszatartanom 
a sírást. Megtilthatta volna neked — gon­
dolt m magamban — hisz csak te jöttél vol­
na ide!

Ki másért öltöztem igv ki, ha nem ő 
érte? És lábom ezerszer jobban égett, mint 
az előtt, szemeim zöld és sárga karikákat 
hánytak és aztán egy-zerre, no, te tudod mi 
történt • . .

János összeszoritja fogait, oly érzés 
lepi meg, mely sarkalja, hogy ölelje magá­
hoz azt a nőt.

Trude tejét ráhajtja János vállára, fel­
néz reá, a egyszerre sikolyban tör ki; — 
fájó lába megbotlott egy kőben. Fenn akar 
maradni, de kar, melyre támaszkodik, el- 
gyöngöl s vissza hű l a gyepre.

— Itt maradok fekve egy kissé — 
mondja. Homlokáról letörli a hideg verejté­
ket, aztán arczczal a fűre veti ma.át s moz­
dulatlanul fekszik egy ideig.

Jánost féVlem fogja el.
— Jerünk — te meghűlsz !
Trude fekve marad, mint ezelőtt volt, 

jobkezét felnyujta neki.
— Emelj fel,
Par lépes múltán ismét összecsukltk a nö. 
— Látod, hogy nem megy — mondja

D6V6tV6.
_ Akkor majd viszlek — i János ki

tárt karokkal áll előtte.
Félig jajgató, félig kaczagó hang hagyja 

el Trude ajkát s a következő perczben teste 
János karjai közt feksaik.

Trude sóhajt, behunyja szemeit, melle 
odaszorul a férfi melléhez, hullámos haja rá­
simul annak nyakara, forró lehellete végig
simítja égő arczát.

János magához vonja a nö test t 
megy megy vele, — veszítené bár ereiét — 
dé futna vele akár a világ végéig. Eelegzeie 
elakad, oldalában nyilai, szemére vörös fátyol 
ereszkedik, úgy érzi, mindjárt leroskad» Ki­
adja lelkét, — de azért csak tovább to-

Ott folyik a viz, a zugó hangja messze 
harsog a a néma éjben, a tajték permetező 
csepjei villannak a holdfényben

Trude leereszti fejét János vállára, fó lg 
nyílt ajkai körül olt játszik egy fájdalmasan 
boldog mosolygás — felnyitja szemen mely­
ben a hold viszszatükröz.

— Hol vagyunk ? — kérdi.
— A parton. — mondja.
_ Fektess le a földre.
— Nem lehet, — nem tehetem —
A part szélen azután leteszi, az asszony 

kinyüjtódzik a földön; szivére szorítja kezét, 
s nagyot lélegzik. Homlokán lüktet a vér. 
János majd elveszti eszméletét, dé erőt vesz 
magán, lehajlik a folyó fölé, kezébe vizet me­
rit s megnedvesiti homlokát.

Az ismét visszaadta erejét. Trude után 
néz, a ki kél kezébe hajtva arczát csendesen

sirdog^ nagy0Q f — kérdi János.
— Éget ! .
_ Tedd a vízbe az lehűti,
Trude leejti kezeit, és csodálkozva néz

"_ Nekem jót telt, — mondja az,
homlokára mutat, melyen még néhány vizcsep
látSZÍTrude meghajlik, hogy lehúzza czipőjét, 
de keze remeg s kimerültén hajlik e. de keÜ Engedd, hadd segítsek, - kén János 
— Egy húzás s ,a czipö félre van *etv®» a 
harisnya uiánna jön. Az asszony a part szé­
lére Sízza magát s lábát bokáig bement, a

V,zbe-_ Oh de jól esik! - suttogja nagyon 
sóhajtva, majd jobbra s balra hajlongva tes­
tének támaszt keres.

_ Támaszkodj rám, -- mondja a flu. 
Trude fejét János mellére hajtja. Annak 

karja pedig remeg, de nem meri «ölein, az

asszony derekát, alig mer megmozdulni, ne­
hezen lélegzik, néz le a habokba, melynek 
kris'ályán át Trude fehér lába látszik, mint a 
gyöngyfa áz a viz fenekén.

(Folyt köv.)

Divatos
női ruha szövetek, 

selymek,
női ruha flanellek,
cosmanosi mosó velezek, 

Himalaya téli kendők,
olcsó szabott árakon kaphatók

[Szabó Lajos Fiai czégnél
Debreczen.

:qppppAPPPF

Szőlővessző-eladás.
A mebóságos gróf Dégenfeld József és 

Dr. Balkányi Miklós urak tulajdonát képező

Erzsébet szőlő-telepen
sz alább jegyzékeit kiváló minőségű, tükélete-
aen fajtiszta szőlő-vesszők úgy őszi mint 
tavaszi szállításra eladók.

I. Gyökeres:
86000 drb.
50000Olasz rizling

Kadarka
Oportó

II
Olasz rizling 
Kövi dinka 
Oportó
Nagyburgundi . 
Kadarka 
Fehér chasselas 
Zöld silváni

Sima:
3000

150009 drb. 
90000 .
20000 „ 
60i 00 „
80000 . 
20000 . 
10000 „

Bővebb felvilágosítást nyújt
az Erzsébet szőlő-telep

keitlüuége.

iroda Debreczenben, Kossuib-utcza 32. sz

TIBORON

Táplálék tojás-fehér
1 kiló Tro, ónnak ugyanazon tápláló ereje 
van, mint kilo marháim, vagy 180—200 
tojásnak. Tropom a testijén a közvetlen a 
vér és az izomállomány körül telepszik meg, 
a nélkül, hogy zsiradékot képezne Tropon 
tehát rendes használatnál egészségeseknél 
éti betegeknél egyaránt erősítő hatással van, 
és minden ételhez az ételek ártalmatlanná 
tétele nélkül hozzákeverhető. A Tropon 
rendkívül olcsósága miatt mindenki altat 

beszerezhető.
Kapható gyógyszertárakban és drogériákban

Tropon-Werke, Mülheim-Rhein.
Vezérképviselet 

1 Auszlria-Magyarország részéreI M. Winkler, Wien 5., Wien-Strasse 66
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I/leli könyvek nagy raktára

HOFFMANN és KRONOVITZ
KÖNYVNYOMDÁJA

DEBRECZEN, a főpostával szemben,
éu22Ll!k: o zllsz :

nyomtatványon eiftészitésére,
kereskedők, gyárosok és iparosok részére

Levélpapír czégnyomással
1000 (lrb, 3 írt 50 krtól feljebb.

I Levélboriték czégnyomással
1000 drb. 2 írttól feljebb.

Monogrammal ellátott

Lakadalmi és báli meghívók.
Síjegyzési üártyáfí
nagyon olcsón.

Névjegyek
Tánczrendek
Számlák
Jegyzékek
Üzlet jegyek
Körlevelek
Árjegyzékek
Műsorok
Zárszámadások
Évi jelentések

Dombornyomásu galvanizált remek

reklám falragaszok.
Pinezérszámlák, bor és sörezimkék.
Menu kártyák a legdíszesebb kivitelben. 
Regények, elbeszélések, költemények. 
Tudományos és szakmunkák előállítása. 
Rovatos ivek, tabellák.
Részvények, szelvények.
Elsőbbségi kötvények, értékpapírok. 
Díszesen kiállított étlapok.

igen mérsékelt árak mellett.

Ruggyanta bélyegzők igen olcsón,
Nyomatott Holtmann ba Kronovitz kónyvtiyomdátában Debrecen, a lópos iával szem bon.


